IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS BLACK

Protects Hearing, Amplifies Conversation & Range Commands

The Howard Leigh Impact Sport Electronic Earmuffs offer compact, lightweight
electronic hearing protection allowing you to hear conversations and range
commands, while blocking out dangerous noises like gunfire. Internal ultra-fast
response electronics amplify ambient sounds to a safe 82 decibels (dB), yet shut
down when sounds above 82 dB are detected to let the muff's passive hearing
protection take over. When the earmuffs are in amplification mode, directionally
placed stereo microphones even help you hear where the sound is coming from.
Built-in AUX input accepts 1/8" (3mm) stereo plug (patch cable included) to
connect an MP3 player, radio, or other audio. The Impact Sport Electronic
Earmuffs feature an automatically shut-off that activates after 4 hours to preserve
battery life. Bottom half of the low-profile ear cups angles in sharply to ensure
plenty of clearance when shouldering long guns. Cups fold up neatly into the
adjustable head band for convenient storage.

Attributes

Name: IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS BLACK
Manufacturer: HOWARD LEIGHT
Product no.: 100029295

Mfr. No.: R02524

Color: Black

NRR: 22 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 229mm

Shipping length: 229mm

UPC: 033552025245
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Sicherheitshinweise fir die Howard Leight Impact
Sport Elektronischen Gehorschutzstopsel

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Howard Leight Impact Sport Elektronischen Gehérschutzstopsel. Diese
Stopsel bieten sicheren und effektiven Gehdrschutz, wéahrend sie gleichzeitig Umgebungsgerdusche verstarken.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass die Gehdrschutzstopsel fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet sind und den
geltenden Sicherheitsstandards entsprechen.

Verwenden Sie die Stdpsel nicht, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von Abnutzung aufweisen.
Halten Sie die Stopsel au3erhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktionen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform regelmafig tberprufen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die Gehdrschutzstépsel nur in Umgebungen, in denen Larmpegel Uber 82 dB auftreten
kénnen.

® Stellen Sie sicher, dass die Stopsel richtig sitzen, um eine optimale Gerduschisolierung zu gewébhrleisten.

® Schalten Sie die Stépsel aus, wenn sie nicht verwendet werden, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

®* Vermeiden Sie die Verwendung anderer Audioquellen, wahrend Sie die Stopsel im Verstarkungsmodus
tragen, um Ablenkungen zu minimieren.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionstiichtigkeit der Mikrofone und der elektronischen Steuerung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Vorbereitung:

* Entfernen Sie die Stopsel vorsichtig aus der Verpackung.
* Uberpriifen Sie die Stopsel auf sichtbare Schaden.

® Einstellen:

® Passen Sie das verstellbare Kopfband an Ihre Kopfgrof3e an.
® Stellen Sie sicher, dass die Ohrmuscheln richtig auf den Ohren sitzen.

® Verwendung:
® Schalten Sie die Stopsel ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
® Nutzen Sie den AUXEingang, um externe Audioquellen anzuschlief3en, falls gewtinscht.
® Achten Sie darauf, dass die Umgebungsgerausche auf ein sicheres Niveau verstarkt werden und die
Stopsel bei Gerauschen Uber 82 dB automatisch abschalten.

® Nach der Verwendung:

® Schalten Sie die Stépsel aus, um die Batterielebensdauer zu erhalten.
® Falten Sie die Ohrmuscheln ordentlich in das Kopfband fiir die Aufbewahrung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Gehdrschutzstdpsel geméaR den drtlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
® Achten Sie darauf, die Batterien umweltgerecht zu entsorgen, indem Sie sie zu einem Sammelpunkt fur
Batterien bringen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereit zu halten, um eine schnelle und
effektive Unterstutzung zu gewéhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Verwendung der Howard Leight Impact Sport Elektronischen Gehérschutzstdpsel lhre
Sicherheit und Ihr Gehdr schutzt, solange Sie die oben genannten Richtlinien befolgen.



Safety Instruction Guide for Howard Leight Impact
Sport Electronic Earmuffs

Introduction

Thank you for choosing the Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. These earmuffs are designed to
provide effective hearing protection while allowing you to hear ambient sounds and conversations. This guide
provides important safety information to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the earmuffs by following all instructions and guidelines provided.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for remedy.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: These earmuffs are not intended for children under 16 years of age. Keep out of
reach of young children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Hearing Protection: Always use the earmuffs in environments where loud noises are present to protect your
hearing.

* Amplification Mode: Be aware that while in amplification mode, the earmuffs will amplify ambient sounds up
to a safe level of 82 dB. Sounds above this level will trigger automatic shutoff.

* Battery Life: The earmuffs will automatically shut off after 4 hours of inactivity. Ensure that you turn them off
when not in use to preserve battery life.

® Proper Fit: Adjust the earmuffs to fit snugly over your ears. Ensure that there is no gap between the earmuffs
and your head for maximum protection.

* Avoid Moisture: Keep the earmuffs dry. Do not expose them to rain or excessive moisture, which may
damage the electronic components.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the earmuffs from the packaging. Inspect for any damage or missing parts.
2. Battery Installation:
® Open the battery compartment located on the earmuff.
® |nsert the required batteries (check the product specifications for the type and number of batteries).
® Ensure the batteries are installed correctly, matching the positive (+) and negative () terminals.
3. Adjusting the Headband:
® Slide the headband to adjust the fit according to your head size.
® Ensure that the earmuffs sit comfortably and securely over your ears.
4. Using the AUX Input:
® Connect your audio device using the included 1/8" (3mm) stereo plug.
® Ensure the volume on your audio device is set to a safe level to avoid hearing damage.
5. Turning On/Off:
® To turn on, press the power button until you hear a sound.
® To turn off, press the power button again until the sound stops.

Disposal Instructions

® Battery Disposal: Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Do not dispose of batteries
in regular household waste.

* Earmuff Disposal: When the earmuffs reach the end of their life, dispose of them in an environmentally
friendly manner. Check with local waste management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs, please refer
to the manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Thank you for prioritizing your hearing safety with the Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. Please use
this guide to ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Protectores Auditivos Electrénicos Howard Leight
Impact Sport

Introduccion

Los protectores auditivos electronicos Howard Leight Impact Sport estan disefiados para ofrecer una proteccién
auditiva eficiente y comoda mientras te permiten escuchar sonidos ambientales importantes. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar los protectores auditivos en entornos ruidosos para proteger tu audicion.

No utilices los protectores auditivos si estan dafiados o si las copas no se ajustan correctamente.

Mantén los protectores auditivos alejados de fuentes de calor y humedad.

Realiza un mantenimiento regular para garantizar su funcionamiento adecuado.

Si experimentas molestias o cambios en la audicién, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Tiro: Al utilizar los protectores en un campo de tiro, asegirate de estar siempre consciente de tu
entorno y de las 6rdenes de seguridad.

* Niveles de Ruido: Recuerda que los protectores se apagan automaticamente al detectar sonidos superiores
a 82 dB. Esto es una caracteristica de seguridad para proteger tu audicion.

® Uso de Micréfonos: Los micréfonos estéreo amplifican sonidos ambientales. Asegurate de que no haya
ruidos peligrosos en tu entorno antes de activar esta funcién.

® Conexion de Dispositivos: Al conectar dispositivos externos a través de la entrada AUX, asegurate de que
el volumen esté ajustado a un nivel seguro para evitar dafios auditivos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Colocacién: Coloca los protectores auditivos sobre tus oidos asegurandote de que las copas se ajusten
cémodamente y sin espacios.

2. Ajuste de la Diadema: Ajusta la diadema para un ajuste seguro y comodo.

Activacidn de la Electrénica: Enciende los protectores para activar la amplificacion de sonido.

4. Conexion AUX: Conecta el cable de 1/8" (3 mm) a la entrada AUX para escuchar musica o instrucciones.
Asegurate de que el volumen esté en un nivel seguro.

5. Apagado Automatico: Recuerda que los protectores se apagaran automéaticamente después de 4 horas.
Para reactivarlos, simplemente enciéndelos nuevamente.

w

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites los protectores auditivos, asegurate de desecharlos de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos electrénicos.

® No arrojes los protectores auditivos en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten productos
electronicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los protectores auditivos, consulta el punto de contacto de
la UE correspondiente a tu region.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tus protectores auditivos Howard Leight Impact Sport.



Manuel de Sécurité pour les Protection Auditives
Electroniques Howard Leight Impact Sport

Introduction

Les protections auditives électroniques Howard Leight Impact Sport sont concues pour offrir une protection efficace
contre les bruits dangereux tout en permettant d'entendre les conversations. Ce guide contient des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que les protections auditives sont en bon état avant chaque utilisation.

Ne les utilisez pas si elles sont endommagées ou si des pieces manquent.

Gardez les protections auditives hors de portée des enfants lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Evitez d'utiliser les protections auditives dans des environnements ou des bruits extrémes pourraient les
endommager.

® Vérifiez régulierement la batterie et remplacezla si nécessaire pour garantir un fonctionnement optimal.

Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour vous assurer que votre
produit est en sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le niveau sonore maximum de 82 décibels (dB) lorsque vous utilisez le mode amplification.
Ne vous fiez pas uniquement a la protection passive ; assurezvous que les microphones fonctionnent
correctement.

Evitez d'utiliser d'autres appareils audio a des volumes élevés lorsque vous portez les protections auditives.
Ne modifiez pas les protections auditives de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
efficacité.

Utilisez les protections auditives uniqguement pour les activités pour lesquelles elles sont congues, comme le
tir ou les environnements bruyants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation de la Batterie :
® Quvrez le compartiment de la batterie situé sur I'intérieur de l'oreillette.

® |nsérez une nouvelle pile 2 x AAA en respectant la polarité indiquée.
® Refermez le compartiment de la batterie.

2. Réglage du Bandeau :

® Ajustez le bandeau pour un ajustement confortable sur votre téte.
® Assurezvous que les coupelles d'oreilles sont bien positionnées sur vos oreilles.

3. Utilisation en Mode Amplification :

® Allumez les protections auditives en appuyant sur le bouton d'alimentation.

® Ajustez le niveau de volume a un niveau confortable.

® Sides sons supérieurs a 82 dB sont détectés, le systéeme se coupera automatiquement pour protéger
votre audition.

4. Connexion d'Appareils Audio :

® Utilisez le cable patch inclus pour connecter un lecteur MP3, une radio ou d'autres appareils audio a
I'entrée AUX.
® Assurezvous que le volume de I'appareil connecté est réglé a un niveau s(r.

5. Arrét Automatique :

® | es protections auditives s'éteindront automatiquement aprés 4 heures d'inactivité pour préserver la
durée de vie de la batterie.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les protections auditives dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
® Déposez les piles usagées dans des points de collecte appropriés pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de vos protections auditives électroniques Howard
Leight Impact Sport, veuillez consulter un professionnel ou le service client approprié. Assurezvous de garder une
trace de votre achat pour toute demande de garantie ou de service.

Ce manuel est congu pour vous aider a utiliser vos protections auditives électroniques de maniére slre et efficace.
Suivez toujours les instructions et les lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per le Cuffie Elettroniche Impact
Sport di Howard Leight

Introduzione

Le cuffie elettroniche Impact Sport di Howard Leight offrono una protezione acustica avanzata, progettata per
garantire la sicurezza durante l'uso di armi da fuoco e in ambienti rumorosi. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, I'uso corretto e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente lo stato delle cuffie per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o non funziona correttamente.
Tieni le cuffie lontane da fonti di calore e umidita.

Non modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre le cuffie quando sei in un ambiente rumoroso, come un poligono di tiro.
Non superare il livello di amplificazione di 82 dB per garantire la tua sicurezza.
Assicurati che le cuffie siano indossate correttamente e che sigillino bene le orecchie.
Non utilizzare le cuffie mentre guidi veicoli o operi macchinari pesanti.

Non esporre le cuffie a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica il Contenuto della Confezione
® Cuffie elettroniche Impact Sport
® Cavo patch stereo da 1/8" (3mm)
® Manuale dell'utente

2. Indossare le Cuffie

® Regola la fascia per una vestibilita comoda.
® Assicurati che i padiglioni siano posizionati correttamente sulle orecchie.

3. Utilizzo della Funzione di Amplificazione

® Accendi le cuffie per attivare la modalita di amplificazione.
® Controlla il livello del suono per assicurarti che non superi i 82 dB.

4. Collegamento di Dispositivi Esterni

® Collega il tuo lettore MP3 o radio all'ingresso AUX utilizzando il cavo patch fornito.
® Regola il volume del dispositivo esterno per evitare danni all'udito.

5. Speghimento Automatico
® | e cuffie si spengono automaticamente dopo 4 ore di inattivita per preservare la batteria.
Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare le cuffie nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per il riciclaggio delle apparecchiature elettroniche.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle cuffie elettroniche Impact
Sport di Howard Leight. E importante rimanere informati sulle procedure di sicurezza e segnalare eventuali prodotti
difettosi alle autorita competenti.



IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs kuulonsuojien kayttdohjeeseen. Nama kuulonsuojat
tarjoavat tehokasta suojaa vaarallisilta &aniilté, kuten laukauksilta, samalla kun ne mahdollistavat ympariston aanten
kuulemisen. TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, kayttdohjeita ja tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kuulonsuojat ovat oikein saadetyt ennen kayttoa.

Tarkista tuotteet saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta rikkoutuneita kuulonsuojia.

Pida kuulonsuojat poissa lasten ulottuvilta, elleivat ne ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Ala kayta kuulonsuojia, jos ne eivét istu mukavasti tai ne aiheuttavat epamukavuutta.

Raportoi mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

* Ala ylita 82 dB:n danenvoimakkuutta, jotta et vaaranna kuuloasi.

® Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita, jotka voisivat estdd aanten kuulemisen.

® Valta kayttdmasta kuulonsuojia, kun tarvitset taydellista kuulovaroitusta (esim. liikenteessa tai vaarallisissa
ymparistoissa).

* Al4 kayta kuulonsuojia, jos ne ovat kosteat tai likaiset, sillé tama voi vaikuttaa niiden tehokkuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Saato:

® Saada paanauha sopivaksi, jotta kuulonsuojat istuvat tiukasti mutta mukavasti.
® Varmista, ettd korvakupeissa ei ole tyhjaa tilaa, joka voi johtaa ddnen vuotamiseen.

2. Kaytto:
® Kaynnistd kuulonsuojat ennen kayttoa.
® |iitd AUXtulo MP3soittimeen, radioon tai muuhun danenléhteeseen tarvittaessa.
® Kayta vahvistustilaa keskustelujen kuulemiseksi, mutta varmista, ettd ddnenvoimakkuus ei ylitd 82 dB.

3. Sammutus:

® Kuulonsuojat sammuvat automaattisesti 4 tunnin kayton jalkeen akun keston sailyttdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kuulonsuojat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita sahkoisia komponentteja tavallisten jatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet elektroniikkajatteen havittdmiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa, etta
tunnet tuotteen ominaisuudet ja kaytat sita turvallisesti.



Sakerhetsanvisningar for Howard Leight Impact Sport
Elektroniska Oronproppar

Introduktion

Tack for att du valt Howard Leight Impact Sport Elektroniska Oronproppar. Dessa éronproppar erbjuder effektivt
horselskydd for bade sportskytte och andra aktiviteter dar ljudnivaerna kan vara skadliga. For att sakerstélla saker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att séljaren foljer séakerhetsstandarderna.

Sarskilt konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Snabbvarningar: Hall dig informerad om osé&kra produkter genom att regelbundet kontrollera Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid 6ronpropparna nar du ar i miljer med hoga ljudnivaer for att skydda din horsel.

Kontrollera att 6ronpropparna ar ordentligt installerade innan anvandning for att sakerstélla effektivt skydd.
Stang av 6ronpropparna om de inte anvands under langre perioder fér att spara batteri.

Undvik att anvanda éronpropparna om de ar skadade eller om det finns synliga defekter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:

* Oppna batterifacket enligt instruktionerna i manualen.
® Sétti nya batterier av ratt typ (kontrollera batteritypen i manualen).
® Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning:

Justera huvudbandet s att Gronpropparna sitter bekvamt pa huvudet.
Sl& p& 6ronpropparna genom att trycka pa strombrytaren.

Justera volymen med hjélp av kontrollerna pa 6ronpropparna.

Anslut en extern ljudkélla via AUXingdngen om s& énskas.

3. Avstdngning:

* Oronpropparna stangs av automatiskt efter 4 timmar for att spara batteri.
® For att stanga av dem manuellt, tryck pa strombrytaren.

Avfallsanvisningar
® Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

¢ Oronpropparna ska kasseras pa ett miljovanligt satt. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Kontrollera produktens
forpackning eller manual for specifika kontaktuppgifter.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsanvisningar. Genom att anvanda Howard Leight Impact Sport Elektroniska
Oronproppar pé ratt satt kan du skydda din hérsel och njuta av en séker och behaglig upplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani sluchatek Howard
Leight Impact Sport Electronic Earmuffs

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku, které vam pomohou zajistit bezpeéné a efektivni
pouzivani sluchatek. Pfed pouzitim si prosim dlkladné preététe tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby sluchatka byla pouzivana pouze podle pokyni uvedenych v tomto navodu.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi Zzadné zndmky poskozeni.

Nikdy nepouzivejte sluchatka, pokud jsou poskozena, a okamzité je odstrante z pouzivani.

Udrzujte sluchatka mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud nejsou pod dohledem dospélé osoby.
Pravidelné kontrolujte funkénost sluchatek a baterii.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nasazené na hlave.

®* Nepouzivejte sluchatka v prostfedi s nebezpecnymi zvuky, které pfesahuji bezpecnych 82 dB, bez dodatecné
ochrany sluchu.

® P¥i pouzivani sluchatek se ujistéte, Ze mate dostateény prostor na pohyb, abyste se vyhnuli narazim nebo
padu.

® Pokud sluchéatka zacnou vydavat neobvyklé zvuky nebo pfestanou fungovat, okamzZité je vypnéte a nechte je
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Sluchatka se nasazuji na hlavu a upravuji se pomoci nastavitelného hlavového pasu pro pohodiné no3eni.

® Ujistéte se, Ze jsou sluchatka spravné umisténa, aby zakryvala uSi a poskytovala potfebnou ochranu.

® V pfipadé potfeby pfipojte AUX vstup k MP3 pfehravadi, radiu nebo jinému audio zafizeni pomoci dodaného
patch kabelu.

® P¥i pouzivani funkce zesileni zvuku budte opatrni a davejte pozor na okolni zvuky, abyste se vyhnuli
nebezpecnym situacim.

® Sluchatka maji automatické vypnuti po 4 hodinach necinnosti pro Gsporu baterie.

Pokyny pro likvidaci
® Sluchatka a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazuijte sluchatka do bézného odpadu; zkontrolujte, zda existuji specialni programy pro recyklaci
elektronickych zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpenosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani sluchatek Howard Leight Impact Sport
Electronic Earmuffs!



